PHILIPS ([ 2400

FORCED AIR COOLED TRIODE WITH CERAMIC ENVELOPE and coaxial
arrangement of the terminals for use as R.F. amplifier,
oscillator or frequency multiplier at frequencies up to
900 Mc/s

TRIODE A REFROIDISSEMENT PAR VENTILATION FORCEE AVEC
ENVELOPPE CERAMIQUE et arrangement coaxial des connexions
des électrodes pour utilisation en am,llflcatrlce oscil-
latrice ou multiplicatrice de fréquence jusqu'a 900 MHz

PRESSLUFTGEKUHLTE TRIODE MIT KERAMISCHER UMHULLUNG und
koaxialer Anordnung der Elektrodenanschlisse zur Ver-
Wendung als BF-Verstérker., Oszillator oder Frequenz-
vervielfacher bis zu 900 MHz

Filament : thorlated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Gliihfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct £ <« 600  600-750  750-900 Mc/s

Chauffage: direct -
Heizung : direkt Ve = 304 3.2 v
Ir = 19 A
Capacitances Ca < 0,12 ©pF 1)
Capacités =
Kapazitdten Ce - 11,5 pF
Cag = 6,5 pF

Typical characteristics
Caracteristigues types
Kenndaten W [Vg =2000 7V | = 33
S |1g = 200 m4| = 10 maA/V
Cooling: At maximum Wg an air flow of at least 0.65 m?/min
pressure-loss about 12 mm water) through the
radiator in the direction of the ceramic envelope
is necessary
The seals must be cooled by a sufficient amount of
air in order to keep the seal temperature below
the specified limits
Temperature of seals between

filament terminals
Temperature of other seals

max. 200 SC
max. 250 C

1) Anode fully screened from filament terminals by a flat
metal screen connected to the grid

L'anode blindée completement des connexions de filament
par un blindage plan métallique relié a la grille

Anode mittels einer mit den Gltter verbundenen flachen
metallenen Abschirmung vollig von den Gliihfadenan-
schllissen abgeschirmt

9338 2957 Tentative data. Vorlaufige Daten 1.
3.3.195R Caractéristiques provisoires
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FORCED AIR COOLED TRIODE WITH CLRAMIC ENVELOPE and coaxial
arrangement of the terminals for use as R.F. amplifier,
oscillator or freguency multiplier at frequencies up to
900 Mc/s

TRIODE A REFROIDISSEMENT PAR VENTILATION FORCEE AVEC
ENVELOPPE CERAMIQUE et arrangement coaxial des connexions
des électrodes pour utilisation en ampllflcatrlce, oscil-
latrice ou multiplicatrice de fréquence jusqu'a 900 MHz

PRESSLUFTGEKUHLTE TRIODE MIT KERAMISCHER UMHULLUNG und
koaxialer Anordnung der Elektrodenanschliisse zur Ver-
wendung als HF-Verstidrker, Oszillator oder Freguenz-
vervielfacher bis zu 900 MHz

Filament : thoriated tungsten

Filament : tungsténe thorié
Glihfaden: thoriertes #%olfram

Heating : direct £ = <600 600-750 750-900 Mc/s
Chauffage: direct _ q ;
Heizung : direkt Ve = 3,4 3,3 5,20
Ir = 19 A
Capacitances Ca < 0,12 pF
Capacités “
Kapazitaten Ce = 11,5 pF
Cag = 6,5 pF
Typical characteristics ujVy = 2000 V { = 33
Caracteristiques types _ B
Konndaten SiI, = 200 mAf = 10 mA/V
Temperatures
Temperatures
Temperaturen
Temperature of seal between filament
i terminals
Temperature du scellement entre les _ o}
connexions du filament = max. 200 °C
Temperaturder Einschmelzung zwischen
den Gliihfadenanschlissen
Temperature of other seals °
Température des autres scellements = max. 250 “C
Temperaturder Ubrigen Einschmelzungen
Net weight Shipping weight
Poids net 157 & Poids btrut 250 g
Nettogewicht Bruttogewicht

5.1959 938 3647 1.
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Refroidis

Kihlung:

Mounting
Montage
Einbau

Net weigh
Poids net
Nettogewi

sement: Lorsque Wy est au max.., 11 faut diriger un
courant d'air de 0,65 m*/min au moins (pression
environ 12 mm d'eau)vers 1'enveloppe céramique a
travers le radiateur ,

Afin de maintenir la temperature des scellements
au-dessous des limites specifiees,1l faut refroidir
les scellements par un courant d'air suffisant

Température des scellements
entre les connexions du fila-
ment

Température des autres scel- o
lements 250 “C au max.

Wenn W5 maximal ist, muss ein Luftstrom von
mindestens 0,65 m?/min (beil einem Druckverlust von
etwa 12 mm Wasser) durch den Radiator auf die
xeramische Umhillung gerichtet werden

Damit die maximal erlaubten Temperaturen der Ein-
schmelzungen nicht lUberschritten werden. miissen die
Iinschmelzungen von einer genligenden Luftmenge
zekihlt werden

Temperatur der Einschmelzun-
gen zwischen den Gluhfaden-
anschlissen

Temperatur der librigen Ein-
schmelzungen

200 °C au max.

max. 200 °¢

max. 250 °c

36,4
. 364
- 254

g2

I
4175303

35205 235

105

1l

max 76

26

(]

Fot 413

position: Vertical, anode up or down
: Vertical, anode en haut ou en bas
: Senkrecht, Anode oben oder unten
t Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

157 & 250 g

cht

938 2958

Tentative data. Vorl&ufige Daten
Caracteristiques provisolires
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Cooling characteristics
Caracteristiques de refroidissement

Kiihldaten
Wa h | t; max. g min Pi
(w) | (m) (°c) | (2®/min) | (mm H20)
400 0 45 0,65 12
1500 35 0,65 12
3000 25 0,65 12
The required quantity of air is independent of Wz and
frequency
La quantite d'air requise est indépendante de Wy et de la
fréquence
Die erforderliche Luftmenge ist unabhéngig von Wa und der
Frequenz < 843020
' + ¢
Dimensions in mm p j;éiiogi
Dimensions en mm N
Abmessungen in mm 4 )
¥ |
ST Jelelmt)
7’% g |
f ! N !
g —oL L | .
i,
]‘ 3
a—» iD ((%E!
g ‘ i x|
f f ) \kM4 |
.- 4137028
Mounting position vertical, with the anode up or down
Montage : vertical, avec l'anode en haut ou en bas
Einbau : Senkrecht, mit der Anode oben oder unten

Eccentricity of the electrode connections: The electrode
connections A, B and C are within cylindrical surfaces
having a diameter of 9.5, 25.9 and 36.9 mm respectively
and being concentric with the cylindrical surface D

Excentrlcite des connexions des electrodes Les connexions
des electrodes A, B et C sgnt situées au-dedans de
surfaces cylindriquesd'un diametre de 9,5; 25,9 et 36,9 mm
successivement et concentrigues avec 1a surface cylin-
drigque D

Exzentrizitdt der Elextrodenanschlisse: Die Elektroden-
anschliisse A,B und C befinden sich innerhalb zylindrischer
Flédchen mit Durchmesser von beziehungsweise 9,5; 25,9
und 36,9 mm und konzentrisch mit der Zyllnderflache D

938 3648 2.
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R.F. class C oscillator
Oscillateur H.F. classe C
HF-Klasse C Oszillator

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

by = 470 600_ __ _ %00 _ Mcégﬂ
Va = max. 2200 2100 2000V
Wia = max. 880 840 800 w

Wa = max. 400 400 400 W

Ia = max. 400 400 400 mA
-Ve = max. 300 300 300 v

Ip = max. 120 120 120 mA

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

r = 470 640 730 810 Mc/s
Va = 2000 1800 1800 1800 V

Ia = 400 400 400 400  mA
Rg = 1200 1200 1200 1200 Q@

Ig = 120 100 100 100 mA
Wia = 800 720 720 720 W
Wa = 290 310 340 392 W
o = 510 410 380 328 W ')
n = 63,5 57 53 45,5 %

]) To obtain the useful power these flgures have to be
decreased by the driving power (about 30 %) and the
circuit losses

Afin d'obtenir 1la puissance utile 11 faut diminuer ces
valeurs de la pulssance d'attague {environ 30 W) et
les pertes de circuit

Zur Enthaltung der nutzbaren Leistung miissen diese Zahlen
um dle Steuerleistung (etwa 30 W) und die Kreisverluste
verringert werden

938 2959 Tentative data. Vorldufige Daten 3.
3.3.1958 Caractéristiques provisolires
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R.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

£ _=__ ___ _470_ _ 600 _ _ 300 lc/s
Vg = max. 2200 2100 2000 V
Wia =  max. 880 840 800 W

Wa = max. 400 400 400 W

Ia = max. 400 400 400 mA
-Vg = max. 300 300 300 V

Ig = mex. 120 120 120 mA

Operating conditions, grounded grid
Caractéristiques d'utilisation, grille mise & la terre
Betriebsdaten, Gitterbasisschaltung

by = 470 640 730 810 Xc/s
va') = 2000 1800 1800 1800 V
Ia = 400 400 400 400 DA
-Vg = 140 120 120 120 V
Ig = 120 100 100 100 mA
Wig = 120 105 105 105 W
Wia = 800 720 720 720 W
Wa = 290 310 340 392 W
Wo2) = 510485 410480 380480 328480 W
77%) = 63,5 57 53 45,5 %

') With respect to cathode
Par rapport a 1a cathode
In Bezug auf die Katode

2) Power transferred from driving stage included
Y compris 1'énergie transmise de 1'étage pré-amplificateur
Einschliesslich der vom Vorverstarker Ubertragenen
Leistung

3

~—

Pure valve efficiency
Rendement net du tube
Relner Rohrenwirkungsgrad

6.6.1960 938 3649 3.
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R.F. class C oscillator for industrial and diathermy use

Oscillateur H.F, c¢lasse C pour utilisation industrielle
et diathermique

HF-Klasse C Oszillator zur Verwendung in Industrie und
Diathermie

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

£_=___ 470 _ 900 _c/s
Va = max. 2200 2000 VvV
Wia = max. 880 800 W

Wg = max. 400 400 W

Iz = max. 400 400  mA
-Vg = max. 300 300 v

Ig = max. 120 120 ma
Rg = max. 10 10 k@

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten
r = 470 810 Mc/s
Vg = 2000 1800V
Ig = 340 280  aa 2)
Ia = 170 230 ma )
Rg = 1000 1000 @
Ig = 80 55 A °)
I - 120 100 mA 3)
Wiag = 680 504 W
Wa = 275 290 W
Wo = 405 214w h
n = 60 42 %

1) See page 3; volr page 3; siehe Seite 3
2) In a matched circuit

En circuit adapté

In einer angepassten Schaltung

3) No-1oad condition in a typical circuit
Condition non-chargee d'un circuit typique
In nicht-belastetem Zustand einer typlschen Schaltung

938 2960 Tentative data. Vorldufige Daten 4,
Caractéristiques provisoires
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R.F. class C oscillator for industrial use
Oscillateur H.F. classe C pour utilisation industrielle
HF-Klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen
Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)
= 470 900 Mc/s
Va = max. 2200 2000 V
Wia = max. 880 800 W
Wa = max. 400 400 W
I, = max. 400 400 mA
—Vg = max. 300 300 V
1, = max. 120 120 ma ')
1 = max. 130 150 mA 2)
Rg = max. 10 10 k@
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation
Betrievbsdaten
£ = 470 810 Mc/s
v, = 2000 1800 V
I, = 380 380 mA')
1, - 170 - m?)
R, = 1000 1000 @ 2)
1, = 110 110 ma')
I, = 120 120 ma?)
Wy, = 760 684 W
Wa = 280 400 W
WO = 480 284 W
n = 63 41 %
Wy - 340 200 w 4)
112)4) gee page 5; volr page 5; siehe Seite 5.
3) Grid resistance obtained by current stabilizing device;
value under loaded conditions
La resistance de grille est obtenue par un dispositif
de stabilisation de courant; valeur dans la condition
chargee.
Der Gitterwiderstand wird erhalten mittels einer Strom-
stabllisierungsvorrichtung; der angegevene Wert gilt
in belastetem Zustand.

7Z2 0064 4.
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R.F. class C oscillator for industrial and diathermy use|
with self-rectification

Oscillateur H.F, classe C pour utilisation industrielle et
diathermigue a auto-redressement

HF-Klasse C Oszillator zur Verwendung in Industrie und
Diathermie mit Selbstgleichrichtung

Limitlng values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

Lz __ 570 Me/s
Vir = max, 2000 Verg
Wia = max., 500 W

Wa = max. 400 W

1a = max. 220 mA
Vg = max. 300V

Ig = max. 75 mA 2)
Ig = max. 110 mA 3)
Rg = max. 10 kQ

Operating conditlons
Caracteristiques d'utlilisation

Betriebsdaten
£ = 470 Mc/s
Vir = 1800 Vefr
. = 190 ma %)
I, = 110 ma 3)
g = 70 ma °)
I, - 100 ma 3)
Rg = 400 @
Wig = 380 W
Wy o= 150 W
W, = 230 W 1)
n = 60 %

]) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3

2)3) See page 4; volr page 4; siehe Seite 4

938 2961 Tentative data.Vorldufige Daten 5.
3.3.1058 Caractéristiques proviscires
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R.F. class C oscillator with self-rectification for in-
dustrial use (grounded grid)
Oscillateur H.F, classe ¢ a autorredressement pour utilisa-
tion industrielle(grille mise a la terre)
HF-Klasse C Oszillator mit Selbstgleichrichtun% fir in-
dustrielle Anwendungen (Gitterbasisschaltung
Limiting values (Absolute limits)
Caracteristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)
b = 470 Mc/s
Vip = max. 2000 Vg pp
Voltages with respect to wia = max. 450 W
the cathode . wa - max. 170 W
Tensions par rapport ala -
cathode I, = max. 210 mA
Spannungen in bezug auf Vg = max. 300V 1
die Katode Ig = max. 85 mA ')
Ig = max. 120 ma?)
Rg = Mmax. 5 k@
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
f = 470 Mc/s
v = 1800 V
Voltages with respect to tr 180 eff
the cathode I, = 190 MAZ)
Tensions par rapport a la I = 110 mA®)
cathode I, = 70 ma')
Spannungen in bezug auf 1 = 100 ma2)
die Katode &
Rg = 400 @
Wia = 380 W
Wa = 150 W
Wy = 230 W
n = 60 %
W o= 160 W 4)
'Y Loaded; chargé; belastet
2) Unloaded; sans charge; unbelastet
4) Useful power in the load
Puissance utile dans la charge
Nutzleistung in der Belastung

6.6.1960 7Z2 0065 5.
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